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L' aimicale des patoisaints d’lai
Montaigne é beyie tros lovraies-
théatre en ['ecmencement di mois
d’'mai. Les patoisaints aint djue In
sacré médcin d’ aipré le malade
imaginaire di chire Moliere, tradut en
patois pai Jean Christe aipeu ayue
aivo queques mots d’lai Courtine, not
care de tiere. Nos aint ayu brament
d' monde ai po pré tros cents dgens
sont vnis nos révisaie aipeu rire aivo
nos. En pus di théatre les tchaintous
d'lai chorale nos ains euffris in bé
bocat d’tchainsons. Nos aivins aiche
bin les afaints des yecons d’patois
qu’nos aint bin fait ai rire aivo loue
saynettes a dito des fétes pai lai
Montaigne. E fat dire qu’ nos aint d’ lai
tchaince poque le patois a euffri en
option é afaints qu’le viant. C'tannaie
¢é sont vingt ai cheudre les yecons, ¢a
dinche da bin des annaies. Po I'thédtre
nos aint poyu aivoi des djuenes actous
maitn aito des pu veyes, entre 16 ¢ 82
ans.Qué piaigi nos aint ayu aivo tote
lai rotte, aitaint cé qu’aivint oyu
I'patois da I'bré comme aivo cés
qu’étins en train d’I’aippare. Botai-
tes le génie di chire Moliére pai chu
¢oli, nos ains poyu redjoyire le tieure
des dgens aivo les mots aipeu les djéts
de tchie nos ! C'était mafi enne tote
belle maniere de faire ai pessaie lai
culture avo not bé langaidge.

An l'an qu’vint, nos vlans épreuvaie
d’ faire ainco meu !
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Danielle Miserez, Lajoux (JU), Amicale des patoisants «Le Taignon»

L’amicale des patoisants Le Taignon
a donné début mai 3 représentations
du «Médecin malgré lui» de Moliere,
adapté en patois vadais, arrangé en
patois de la Courtine, notre région.
In sdacré médcin a eu beaucoup de
succes. Les trois représentations ont
rassemblé plus de 300 personnes a
Lajoux. Outre la piece de Moliere, la
chorale nous a interprété un beau
bouquet de chansons tandis que le
groupe des enfants des lecons de
patois nous présentait 6 sketches
autour des fétes traditionnelles a la
Montagne.

Il est & relever que, grace aux cours
de patois a option dans le cadre du
programme scolaire, une vingtaine
d’enfants apprennent le patois, ceci
depuis plusieurs années déja. Le
résultat est la, cette année c’est une
majorité de jeunes encadrés par des
patoisants confirmés qui fit goter le
théitre en patois pour la plus grande
joie de tous.

Le génie universel de Moliere offrit
une fois de plus 1'occasion
d’exprimer avec force et a propos la
culture du terroir, le mélange des
génération a fait merveille et offert les
meilleurs atouts pour que le patois
demeure un héritage vivant de notre
culture.

A I'année prochaine, nous essaierons
de faire encore mieux !



	Nouvelles jurassiennes

